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FORMULARZ REJESTRACYJNY GWARANCJI

Numer seryjny urzadzenia:

Nazwa klienta:

Adres:

Data :

Zakupiony od: Dealer

Name:

Adres:

WAZNA UWAGA:

Aby otrzymac pelna pigcioletnia gwarancjg na produkt, nalezy przestac ten
wypetiony formularz wraz z kopia dowodu zakupu do Balanced Audio Technology na
ponizszy adres w ciagu trzydziestu dni od zakupu.

W przeciwnym razie produkt nie bedzie objety roczng gwarancja.
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1300 First Stat Blvd. Suite A Wilmington DE 19804 Tel: 302-999-8855 www.balanced.com
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup przedwzmacniacza Balanced Audio Technology VK-90. Prosimy o
zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja obstugi, aby w pelni wykorzysta¢ mozliwosci VK-90 w swoim
systemie. Zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa i procedur obstugi tego
wyjatkowego urzadzenia.

OSTRZEZENIA:

Aby zapobiec mozliwosci odniesienia powaznych obrazen, porazenia pradem lub pozaru:
NIE uzywaj urzadzenia ze zdjgta pokrywa.
NIE wystawia¢ na dziatanie deszczu lub wilgoci.
NIE NALEZY uszkadzaé uziemionej wtyczki zasilania.

NIE WOLNO wymienia¢ bezpiecznika na bezpiecznik innego typu i o innych parametrach niz dostarczony
fabrycznie.

Zawartos¢ opakowania

W pudetku powinny znajdowac si¢ nastgpujace elementy:

Opis Hlos¢

Przedwzmacniacz VK-90
Przewdd zasilajacy

Zapasowy bezpiecznik

Klucz imbusowy

Zapasowe $ruby pokrywy gornej
Podrgcznik uzytkownika

Pilot zdalnego sterowania VK-R5

Y e T e T

Zachowaj wszystkie materialty opakowaniowe w bezpiecznym i suchym miejscu na wypadek mato
prawdopodobnej zwrotu VK-90 do fabryki w celu naprawy.




FIZYCZNE UMIEJSCOWIENIE

Zaleca sig¢ zapewnienie co najmniej 6" wolnej przestrzeni wokot urzadzenia w celu zapewnienia odpowiedniej
wentylacji.

Zamontuj urzadzenie na twardej powierzchni z odpowiednia wentylacja pod spodem.

Nie nalezy ustawia¢ przedwzmacniacza VK-90 na innych urzadzeniach i odwrotnie.

PODLACZANIE VK-90 DO SYSTEMU

Zrownowazone komponenty

Nalezy uzywaé zbalansowanych interkonektow XLR. Wszystkie ztacza wejsciowe 1 wyjsciowe sa
wyraznie oznaczone na tylnym panelu.

Uwaga: Ztacza XLR VK-90 sa okablowane w nastepujacy sposob:

Pin 1: wspolny/ekran
Pin 2: dodatni
Pin 3: ujemny

Do podtaczenia do wzmacniacza mocy nalezy uzy¢ wyjscia glownego 1 lub wyjscia gtdéwnego 2. Oba
zapewniaja rownowazne rezultaty.

Komponenty z pojedynczym zakonczeniem

Komponenty single-ended maja ztacza RCA. Przedwzmacniacz VK-90 zostat zaprojektowany do
wspotpracy z dowolna kombinacja komponentéw single-ended i1 zbalansowanych podtaczonych do jego
wejs¢ 1 wyjs¢. Wszystko, co jest wymagane do podtaczenia komponentu single-ended ze ztaczami RCA do

wejs¢ lub wyjs¢ VK-90, to opcjonalne adaptery zbalansowane do single-ended. Adaptery te sa dostgpne u
autoryzowanego sprzedawcy Balanced Audio Technology za symboliczng oplata.

Dostgpne sa dwa rodzaje adapterow:
Adaptery wejsciowe:  RCA zenskie na XLR meskie

Adaptery wyjsciowe: RCA zenskie na XLR zenskie.



ELEMENTY STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM VK-90
Przycisk STANDBY i dioda LED

Przycisk Standby stuzy do wlaczania i wylaczania urzadzenia oraz przetaczania przedwzmacniacza w tryb
czuwania. Dioda LED wskazuje stan obwodow zasilania urzadzenia i ma cztery stany:

WYLACZONA DIODA LED Wyswietlacz wylaczony Urzadzenie jest wylaczone
Wyswietlacz wlaczony Urzadzenie jest
wlaczone Migajaca dioda LED Urzadzenie przechodzi
procedurg wiaczania zasilania Dioda LED WLACZONA
Urzadzenie znajduje si¢ w trybie STANDBY
Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania pozostanie ono w stanie wylaczenia do momentu naci$nigcia
przycisku Standby. Dioda LED zacznie woéwczas migac, a urzadzenie przejdzie 50-sekundowa sekwencje
rozgrzewania. Po jej zakonczeniu urzadzenie wilaczy sig.

Ponowne nacisnigcie przycisku spowoduje przetaczenie urzadzenia w tryb czuwania.

VK-90 mozna wylaczy¢, naciskajqc i przytrzymujqce przycisk Standby.

Sekwencja wlaczania VK-90:

Po wlaczeniu VK-90 automatycznie przejdzie przez delikatna sekwencj¢ wlaczania. Sekwencja ta trwa 50
sekund, podczas wyswietlacz i dioda LED trybu gotowosci b¢da migaé, wskazujac stan urzadzenia.

1. Liczba na wyswietlaczu w tym czasie wskazuje ustawienie glosnosci. Zazwyczaj zaczyna si¢ od
000. Ustawienie to mozna zmieni¢ w tym czasie za pomoca pokretla glosnosci lub przyciskow
zwigkszania/zmniejszania glo$nosci na nadajniku zdalnego sterowania VK-RS5. Ponadto, takie
funkcje jak Faza, Mono, wybor wejscia i Wyciszenie moga by¢ zmieniane w tym czasie z panelu
przedniego lub za pomoca pilota zdalnego sterowania.

2. Normalnie VK-90 nie jest wyciszony (dioda LED Mute na wy$wietlaczu jest wylaczona) i
rozpocznie odtwarzanie po uptywie 50 sekund opoznienia. W razie potrzeby urzadzenie mozna
przetaczy¢ w tryb MUTE podczas tego , naciskajac przetacznik MUTE na panelu przednim lub
uzywajac przycisku MUTE na nadajniku zdalnego sterowania VK-RS.

Wylaczanie VK-90:

Urzadzenie mozna wylaczy¢, naciskajgc i przytrzymujgce przycisk trybu gotowosci. Urzadzenie zostanie
automatycznie wyciszone.



Przycisk FAZY i dioda LED

Ten przycisk umozliwia uzytkownikowi odwrocenie bezwzglednej polaryzacji sygnatu w celu
skompensowania niektorych nagran wykonanych poza faza. Dioda LED wskazuje, czy urzadzenie
znajduje si¢ w trybie ODWROCENIA czy NIEODWROCENIA. Funkcja ta jest réwniez dostepna za
posrednictwem pilota zdalnego sterowania VK-RS.

DIODA LED WYLACZONA Praca bez odwracania

DIODA LED WLACZONA  Dziatanie odwracajace

Przycisk MONO i dioda LED

Przycisk Mono umozliwia uzytkownikowi przetaczenie VK-90 w tryb Mono, gdy oba kanaty sa
zsumowane. Moze to by¢ przydatne na przyktad podczas stuchania starych nagran monofonicznych.
Funkcja ta jest rowniez dostgpna za posrednictwem pilota zdalnego sterowania VK-RS.

DIODA LED WYLACZONA Praca w trybie stereo

DIODA LED WELACZONA  Praca w trybie mono

Przycisk MUTE i dioda LED
Przycisk Mute wylacza wyjscie przedwzmacniacza. Zaleca sig, aby wyciszenie byto wlaczane za kazdym
razem, gdy zmieniane sa kable sygnalowe lub dokonywane sa inne zmiany konfiguracji systemu. Funkcja ta
jest rowniez dostgpna za posrednictwem pilota zdalnego sterowania VK-RS.

DIODA LED WYLACZONA Urzadzenie w trybie odtwarzania

DIODA LED WLACZONA  Wyjscie wyciszone
Przyciski wyboru INPUT od 1 do 5

Umozliwiaja one uzytkownikowi wybor dowolnego z pigciu dostgpnych wejs¢. Wybrany numer wejscia
wraz z jego nazwa zostanie wyswietlony na wyswietlaczu panelu przedniego urzadzenia. Funkcja ta jest
rowniez dostepna za posrednictwem pilota zdalnego sterowania VK-RS5.

Pokretlo glosnosci

Pokretlo to petni rozne funkcje w zaleznosci od trybu urzadzenia. W trybie normalnym dziata jako
pokretto regulacji gtosnosci.

Jest on rowniez uzywany jako urzadzenie do wprowadzania danych w roznych trybach funkeji w celu
zaprogramowania urzadzenia. Na przyktad stuzy do ustawiania regulacji BALANCE, gdy VK-90 jest
przetaczony w tryb Balance.

Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w odpowiednich sekcjach niniejszej instrukcji.

Pokretlo regulacji gtodnosci w VK-90 jest potaczone z cyfrowym enkoderem i obraca si¢ w sposob ciagly
(nie ma ogranicznikoéw).



FORMAT WYSWIETLANIA:
Prozniowy wyswietlacz fluorescencyjny (VFD) VK-90 moze wyswietla¢ do dwunastu znakéw
alfanumerycznych. Jego format zalezy od trybu pracy. W normalnym trybie PLAY wys$wietlacz ma
nastgpujacy format:
1. Jeden znak wskazujacy wybrany numer wejscia.
2. Czteroznakowa nazwa wejscia. Nazwa ta jest w petni programowalna (patrz funkcje
programowania) i moze zawiera¢ do czterech znakow alfabetu tacinskiego, cyrylicy lub

greckiego lub cyfr.

3. Wskaznik regulacji balansu. Znaki L lub R oznaczaja, ze balans jest przesunigty w odpowiednim
kierunku. Pusty znak oznacza, ze wzmocnienia obu kanatéw sg identyczne.

4. Ustawienie glosnosci - trzy cyfry z pelnym zakresem od 000 do 140 (patrz sekcja programowania
dotyczaca ustawienia maksymalnej gtosnosci).
Przycisk FUNKCJI

Przycisk ten przetacza urzadzenie w tryb programowania. Oprocz normalnego trybu ODTWARZANIA,
VK-90 posiada osiem programowalnych funkcji:

Regulacja BALANCE

Ustawienie GLOSNOSCI

RELATYWNEJ Ustawienie

FAZY Ustawienie

MONO/STEREO Ustawienie

GLOSNOSCI

MAKSYMALNEJ Ustawienie

GLOSNOSCI STALEJ Tryb

DISPLAY (Glo$nos¢)

Przypisanie NAZWY WEIJSCIA
Nacisnigcie tego przycisku w trybie ODTWARZANIA spowoduje przetaczenie urzadzenia w tryb
programowania. Po wej$ciu w tryb programowania nacisnigcie przycisku Function spowoduje przetaczenie
urzadzenia w tryb programowania funkcji NEXT. Urzadzenie pozostanie w trybie programowania do

momentu wydania polecenia wyjscia. Aby WYJSC z trybu programowania w dowolnym momencie,
nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcyjny przez okoto DWIE sekundy.



Funkcja jasnosci wySwietlacza

Zmiana jasnosci wySwietlacza: Wyswietlacz VK-90 mozna przyciemni¢ lub catkowicie
wylaczy¢, naciskajac przycisk DISPLAY na nadajniku zdalnego sterowania VK-RS.

Kazde naci$nigcie spowoduje zmniejszenie jasnos$ci wyswietlacza i wskaznikow LED w krokach od
pelnego WELACZENIA do WYLACZENIA, a nastgpnie jedno naci$nigcie z powrotem do pelnego
WLACZENIA. Wskazniki LED przygasna, ale nigdy nie zostana catkowicie wytaczone. Gdy
wyswietlacz jest WYLACZONY, wydanie dowolnego polecenia zdalnego sterowania, ktore
normalnie wymagatoby zmiany wyswietlacza (np.: gtosnos¢, wybdr wejscia, zanikanie), spowoduje
automatyczne wlaczenie wyswietlacza na krotki czas.

Funkcja MUTE:

VK-90 posiada dwa tryby wyciszenia: r¢czny i automatyczny. Niebieska dioda LED nad przyciskiem Mute
swieci sig, gdy urzadzenie jest w stanie MUTE. Aby wyciszy¢ VK-90, naci$nij przycisk MUTE znajdujacy
si¢ po prawej stronie panelu przedniego. Ponowne naci$nigcie tego przycisku przywroci normalne dziatanie
urzadzenia i wylaczy diode LED wyciszenia.

Po wlaczeniu zasilania urzadzenie automatycznie wycisza si¢ do momentu prawidtowych punktow pracy
obwodoéw. Nastepnie automatycznie przejdzie w tryb odtwarzania, pod warunkiem, ze funkcja wyciszenia
nie zostata aktywowana (niebieska dioda LED wyciszenia jest wylaczona).

Wyltaczenie VK-90 nawet na krétki czas spowoduje zresetowanie obwodu sekwencjonowania zasilania i
wyciszenie wyjscia. Ponowne uruchomienie urzqdzenia bedzie wymagato 50 sekund.



FUNKCJE PROGRAMOWANIA VK-90

Funkcje programowania VK-90 pozwalaja uzytkownikowi zoptymalizowa¢ konfiguracj¢ urzadzenia dla
kazdego konkretnego . Elastyczna funkcja programowania definiuje kazde wejscie sygnatu z grupa
parametréw wybieranych przez uzytkownika, ktore sg nastepnie przechowywane w pamigci urzadzenia. Za
kazdym razem, wybierane jest okreslone wejscie, jego unikalna kombinacja parametrow jest tadowana do

pamigci operacyjne;j.

Programowanie jest tatwe i odbywa si¢ za pomoca tylko dwoch elementéw sterujacych na panelu
przednim - przycisku funkcyjnego i pokretta glosnosci lub odpowiednich przyciskéw pilota
zdalnego sterowania (przyciski funkcyjne i zwigkszania/zmniejszania glo$nosci).

Kazde urzadzenie jest dostarczane z fabryki z domy$lnym zestawem parametrow zapisanym w pamigci. Ten zestaw
parametrow jest przydatny w wielu zastosowaniach. Zestaw domyslny obejmuje nastepujace parametry:

ROWNOWAGA

OBJETOSC WZGLEDNA
FAZA

MONO/STEREO
MAKSYMALNA GLOSNOSC
STALY WZROST
WYSWIETLACZ

NAZWY WEJSC

ZERO

ZERO

Bez odwracania

STEREO

140
WYL.
LICZBY

1 TAPE
2 TUN
3 CD1
4 AUX1
5 AUX2

Uzytkownik moze w dowolnym momencie skonfigurowa¢ urzadzenie do okreslonego zestawu
wymagan systemowych. Na przyktad, nazwy wej$¢ moga zosta¢ zmienione, aby odzwierciedli¢

konfiguracje zrodtowa danego systemu.



Definicje parametrow:
Kazde wejscie VK-90 jest zdefiniowane za pomoca nastepujacego zestawu parametrow.

1. Nazwa wejsSciowa (na przyktad CD1, DVDI1, PH-1, VKDS5 lub dowolna inna kombinacja
maksymalnie czterech znakoéw, w tym alfabetu acinskiego, cyrylicy i greki oraz cyfr).

2. Regulacja balansu - wzmocnienie przesunigte w lewo lub w prawo.

3. Przesunigcie gtosnosci wzgledem dowolnego innego wejscia (w celu skompensowania duzych
roéznic w poziomach réznych zrodet)

4. Faza: Odwracajaca, nicodwracajaca lub ostatnia konfiguracja

5. Konfiguracja Stereo, Mono lub Last

6. Maksymalne dopuszczalne ustawienie gtosnosci dla danego wejscia. W niektorych
przypadkach jest to wygodna funkcja bezpieczenstwa.

7. Tryb wyswietlania. Umozliwia to uzytkownikowi przetaczenie wyswietlacza gltosnosci na
dowolny z trzech trybow: wzgledne zliczenia, DBU (decybele odniesione do jednolitego
wzmocnienia) lub DBM (decybele odniesione do maksymalnego wzmocnienia).

8. Tryb stalej gtosnosci: umozliwia ustawienie dowolnego wejscia z preferowanym stalym
ustawieniem glo$nosci i jest przydatny na przyktad w instalacjach audio/wideo.

Dzigki tej elastycznosci mozliwe jest na przyktad ustawienie wejscia CD jako stereofonicznego i
nieodwracajacego, podczas gdy wejscie PHONO bedzie monofoniczne i odwracajace.

PROGRAMOWANIE VK-90

UWAGA: Nalezy zauwazy¢, ze wszystkie funkcje opisane ponizej sa dostepne za posSrednictwem
elementéw sterujacych na panelu przednim lub za posrednictwem pilota zdalnego sterowania VK-
RS. Dlatego tez funkcje takie jak BALANCE, PHASE, MONO itp. moga by¢ wykonywane za
pomoca przycisku Function na pilocie zdalnego sterowania w polaczeniu z przyciskami Volume
Up/Down.

Korekta salda.

Jednokrotne naci$nigcie przycisku funkcyjnego wywola tryb regulacji balansu. W tym nalezy obrécié
pokretlo regulacji glosnosci (lub nacisna¢ przyciski zwigkszania/zmniejszania gto$nosci na pilocie
zdalnego sterowania VK-RS5), aby ustawi¢ balans w zadanej pozycji. Pojawi si¢ znak L lub R wskazujacy,
ze balans jest teraz przesuni¢ty w odpowiednim kierunku.

Wyjscie z trybu programowania poprzez nacisnigcie i przytrzymanie przycisku funkcyjnego spowoduje
zapisanie tej regulacji dla wybranego wejscia.

Regulacja BALANCE dla kazdego wybranego wejscia jest rowniez zapisywana po przelaczeniu na inne
wejscie w trybie programowania BALANCE.



Regulacja glosnosci wzglednej.

Czesto zdarza sig, ze do przedwzmacniacza podlaczone sa zrodta o bardzo réznych poziomach wyjsciowych.
W takim przypadku przetaczanie migdzy réznymi wej$ciami jest zwykle realizowane przez duza zmiang
glosnosci. VK-90 pozwala uzytkownikowi unikna¢ tej niedogodnosci poprzez ustawienie przesunigcia
glosnoséci pomiedzy réznymi wejsciami (uzywajac KAZDEGO wejécia jako odniesienia).

Aby zaprogramowac t¢ funkcje:

1. Wybierz dowolne wejscie, ktorego chcesz uzy¢ jako odniesienia. Odtwarzaj muzyke na
wygodnym dla siebie poziomie.

2. Nacisnij dwukrotnie przycisk funkcyjny. Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat: VOL 000

3. Przelacz na inne wejscie. Dostosuj glosnos¢ podczas odtwarzania muzyki do poziomu
porownywalnego z referencyjnym poziomem wejsciowym. Na wyswietlaczu pojawi si¢ warto§¢
przesunigcia glosnosci. Liczba ta moze by¢ dodatnia lub ujemna, w zaleznosci od tego, czy nowo
wybrane wejscie jest silniejsze lub stabsze niz wejécie odniesienia.

4. Wyjdz z trybu programowania, naciskajqc i przytrzymujqc przycisk funkcyjny lub przetaczajac na
inne wejscie.

Dowolne przesunigcie glosnosci wejscia mozna zaprogramowa¢ w DOWOLNYM momencie w odniesieniu do
DOWOLNEGO innego wejscia.

PRZYKLAD:

Wejscie CD1 jest uzywane jako odniesienie. Zatozmy, ze wejscie PH1 (stabsze zrodto) jest
zaprogramowane do odtwarzania z gltosnoscia o 20 zliczen wyzsza. Jego przesunigcie glosnosci bedzie
wtedy wynosi¢ 20.

Uzytkownik moze pdzniej wybra¢ wejscie PH1 i uzywajac go jako odniesienia, zaprogramowac wejscie
AUX1 tak, aby bylo o 10 zliczen nizsze niz wej$cie PH1. W efekcie przesunigcie gtosnosci z wejscia CD1
do AUX1 bedzie teraz wynosi¢ 10.

Uzytkownik moze w dowolnym zweryfikowa¢ zaprogramowane przesunigcie gtosnosci, przetaczajac
urzadzenie w tryb VOLUME (dwukrotnie przycisk funkcyjny), a nastgpnie wybierajac wejscia 3, 41 5.
Wartos$ci offsetu gltosnosci dla tych wejs¢ powinny wynosi¢ odpowiednio 0, 10 i 20. Oznacza to, ze zrddto
AUX1 bedzie odtwarzane z glo$noscia 10 zliczen powyzej wejscia CD1, a wejécie PH1 z glosnoscia 20
zliczen powyzej wejscia CD1.

Alternatywnie, numer offsetu glosno$ci mozna wprowadzi¢ bezposrednio, w oparciu o oceng roznicy
glo$nosci miedzy dwoma zrodtami. W tym celu nalezy wybra¢ wejscie, wejs¢ w tryb programowania
VOLUME poprzez dwukrotne nacisnigcie przycisku funkcyjnego i za pomoca pokretla gltosnosci ustawic
warto$¢ przesunigcia glosnosci. Nastepnie wyjdz z trybu programowania, naciskajqc i przytrzymujgc
przycisk funkcyjny.

UWAGA: Liczba ujemna dla wybranego wejscia oznacza, ze jego wzmocnienie bedzie nizsze niz
wzmocnienie wejs$cia referencyjnego.




Programowanie fazy.
Wybierz zadane wejscie.
Nacisnij przycisk funkcyjny trzy razy. Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat: PHASE
NINV. Uzyj pokretta glosnosci, aby ustawi¢ stan na NINV, INV lub LAST.
Wyjdz z trybu programowania, naciskajqc i przytrzymujqc przycisk funkcyjny.
UWAGA: W trybie LAST stan przelacznika PHASE bedzie taki sam, jak podczas ostatniego uzycia
dla danego wejscia.
Programowanie MONO/STEREO.
Wybierz zadane wejscie.
Nacis$nij przycisk funkcyjny cztery razy. Na wys§wietlaczu pojawi si¢ napis:
STEREO Uzyj pokretla gtosnosci, aby ustawi¢ stan na STEREO, MONO lub
LAST.
Wyjdz z trybu programowania, naciskajqc i przytrzymujqc priycisk funkcyjny.
UWAGA: W trybie LAST stan przelacznika fazy bedzie taki sam, jak podczas ostatniego uzycia
dla danego wejscia.
Programowanie maksymalnego wzmocnienia
Moze by¢ pozadane ograniczenie dopuszczalnego ustawienia gtosnosci na danym wejsciu. Aby
zrobi¢: Wybierz zadane wejscie
Wejdz w tryb programowania MAXIMUM, naciskajac przycisk funkcyjny pigé razy.

Ustaw wys$wietlacz na dowolna liczbg, ktora bedzie teraz reprezentowac¢ maksymalne
dopuszczalne ustawienie gto$nosci dla wybranego wejscia.

Wyjdz z trybu programowania, naciskajqc i przytrzymujqc priycisk funkcyjny.



Tryb stalego wzmocnienia
W niektorych systemach (na przyktad w niektdrych instalacjach audio-wideo) pozadane jest ustawienie
konkretnego wejscia na stale wzmocnienie, na ktore nie ma wplywu pokretlo gtosnosci. Najczesciej
wymagane jest ustawienie wzmocnienia przedwzmacniacza na jednos¢ (wzmocnienie 1). VK-90 pozwala
uzytkownikowi to zrobi¢ za pomoca funkcji FIXED gain.

Nacis$nij przycisk funkcyjny szes¢ razy.

Na wys$wietlaczu pojawi si¢ komunikat:

FIX OFF

Wprowadz dowolna liczbg dla stalego wzmocnienia na wybranym wejsciu (patrz ponize;j).

Wzmocnienie UNITY dla przedwzmacniacza VK-90 odpowiada nast¢epujacym ustawieniom

glos$noSci:
Tryb wyswietlania 100 zliczen
CNTS
DBU 00.0dB
DBM -20.0dB

Wyjdz z trybu programowania, naciskajqc i przytrzymujqc priycisk funkcyjny.

Programowanie TRYBU WYSWIETLANIA
Wyswietlacz glo$nosci VK-90 mozna przelaczy¢ na jeden z trzech nastgpujacych trybow: CNTS:
Wzgledne zliczanie glo$nosci w zakresie od 000 do 140
DBU: Odczyty decybeli w odniesieniu do wzmocnienia jednosci
(0dB). DBM:  Odczyty decybeli w odniesieniu do maksymalnego
wzmocnienia (17dB)
UWAGA: Aby uniknaé ewentualnych , ustawienie tego samego trybu wySwietlania ma zastosowanie

do WSZYSTKICH wej$¢. Nie mozna na przyklad ustawi¢ jednego wejscia na CNTS, a drugiego na
DBU.



Programowanie INPUT NAME:

VK-90 umozliwia uzytkownikowi przypisanie dowolnej niestandardowej nazwy do dowolnego wejscia.
Nazwy te moga zawiera¢ do czterech znakow. Domys$lne nazwy wej$¢ sa nastgpujace:

1 TAPE
2 TUN
3 CD1

4 AUX1
5 AUX2

Do nazwania zrodta mozna uzy¢ dowolnej kombinacji maksymalnie czterech znakéw alfabetu tacinskiego,
cyrylicy, greki lub cyfr. Przyktady moga obejmowac:

CD-2, DVDI, JOHN, VKD5, MARY, BOBI itd.

Aby zaprogramowac nazwe¢ wejscia, wykonaj nastepujace czynnosci:

Wybierz zadane wejscie

Nacisnij przycisk funkcyjny osiem razy. Pierwszy znak nazwy wejécia zacznie migac¢

Uzyj pokretta regulacji glosnosci lub przyciskow zwigkszania/zmniejszania glosnosci na pilocie,
aby wybra¢ zadany znak. Znaki sa uporzadkowane w nastgpujacej kolejnosci: cyfry, alfabet
tacinski, cyrylica (alfabet rosyjski), alfabet grecki.

Przejscie do nastepnego znaku nastepuje po jednokrotnym nacisnieciu przycisku funkcyjnego.

Wyjdz z trybu programowania, naciskajqc i przytrzymujqc przycisk funkcyjny.



FUNKCJE ZDALNEGO STEROWANIA:

Pilot zdalnego sterowania VK-R5 dotaczony do VK-90 posiada nast¢pujace funkcje:
Zwigkszanie 1 zmniejszanie gtosnosci
Funkcja wyciszenia
Funkcja Fade Down/Fade Up Wybor
zrodta wejscia od 1 do 5 Przelacznik
fazy
Przetacznik funkcji

ZASILANIA.

Ponizej opisano te funkcje.

Zwigkszanie i zmniejszanie glo§nosci

Te dwa przyciski maja zaprogramowane profile zmiany glto$nosci o zmiennej predkosci. Szybko$¢ zmiany
glo$nosci bedzie niska po pierwszym nacisnigciu przyciskow zwigkszania lub zmniejszania glosnosci.
Przytrzymanie wcisnigtego przycisku spowoduje przyspieszenie tempa zmiany, umozliwiajac bardziej
elastyczna kontrole, gdy wymagane sa duze zmiany glosnosci.

Wyciszenie

Nacisnigcie tego przycisku spowoduje przetaczanie funkcji MUTE w VK-90 migdzy stanami ON i OFF.
Dioda LED wyciszenia na panelu przednim VK-90 bedzie odzwierciedla¢ stan obwodu wyciszenia.
Zanikanie

Nacisniecie przycisku FADE na pilocie zdalnego sterowania VK-RS5 spowoduje plynne zmniejszanie
glosnosci przez kilka sekund. Pozwala to na stopniowa redukcj¢ glosnosci, w przeciwienstwie do
natychmiastowej funkcji MUTE. Moze to by¢ szczegolnie przydatne podczas prezentacji lub demonstracji
sprzetu. Po naci$nigciu przycisku FADE gto$no$¢ spadnie az do zera (000 na wys$wietlaczu, urzadzenie w

trybie Mute).

Ponowne nacisnigcie przycisku Fade spowoduje powrot gtosnosci do wartosci poczatkowe;.



WYBOR WEJSCIA:

Nacisnigcie dowolnego przycisku wyboru wejscia na pilocie VK-R5 spowoduje przetaczenie VK-90 na to
wejscie. W tym momencie zaladowane zostana wszystkie ustawione parametry powiazane z tym wejsciem.

Przelacznik WYSWIETLACZ/ZASILANIE.

Przycisk Display/Power na pilocie zdalnego sterowania VK-RS5 petni dwie funkcje:
wlaczania/wylaczania wyswietlacza VK-90 oraz wlaczania zasilania przedwzmacniacza.

Aby sterowaé wySwietlaczem:
Nacisnigcie przycisku wyswietlacza spowoduje zmniejszenie jasnosci wyswietlacza i wskaznikow
LED w krokach od pelnego WLACZENIA do WYLACZENIA, a nastgpnie jedno naci$nigcie z
powrotem do pelnego WLACZENIA.

Wylaczanie VK-90

Gdy wyswietlacz jest , naci$nij i przytrzymaj przycisk Display na pilocie zdalnego sterowania VK-
R5. Funkcja ta jest wyltaczona, gdy wyswietlacz urzadzenia jest wylaczony.

Wilaczanie VK-90

Gdy VK-90 znajduje si¢ w stanie OFF lub STANDBY, wystarczy nacisna¢ przycisk POWER
na nadajniku zdalnego sterowania VK-RS5.

Zabezpieczenie bezpiecznikiem:

Przepalony bezpiecznik w VK-90 jest oznaka powaznego problemu. Jesli bezpiecznik zastgpczy rowniez
zawiedzie, nie nalezy dalszych prob. Nalezy skontaktowac si¢ z fabryka w celu uzyskania profesjonalnego
serwisu.

Prawidlowe wartos$ci znamionowe bezpiecznikOw sa nastgpujace:

Dla urzadzen 100-120 VAC: 2.5A 250V Slow Blow

Dla urzadzen 200-240 VAC: 2A 250V Slow Blow

Bezpieczniki dostarczane fabrycznie powinny by¢ wymieniane wylacznie na czesci tego samego
typu i o takich samych parametrach.

Serwis
Balanced Audio Technology VK-90 nie powinien wymaga¢ serwisowania podczas normalnej pracy.
Wszelkie dalsze zapytania serwisowe nalezy kierowa¢ do fabryki.

Czyszczenie

Aby usuna¢ kurz, nalezy od czasu do czasu przetrze¢ przednia i gérna powierzchni¢ VK-90 wilgotna,
migkka $ciereczka. Jesli pojawia si¢ odciski palcow, mozna uzy¢ tagodnego, niealkalicznego roztworu
mydta. Nie uzywaj §ciernych srodkdéw czyszczacych, poniewaz moga one uszkodzi¢ delikatne wykonczenie
urzadzenia.



W pewnych warunkach moze by¢ pozadane zresetowanie wewngetrznego mikroprocesora, ktory

RESETOWANIE VK-90:

kontroluje wszystkie funkcje VK-90.

Spowoduje to usunigcie WSZYSTKICH zaprogramowanych przez uzytkownika wartosci zadanych i

przywrocenie domys$lnych ustawien fabrycznych urzadzenia.

Aby zresetowa¢ VK-90, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.

2.

Wylacz urzadzenie.
Odtacz przewdd zasilajacy z tytu urzadzenia.

Odczekaj okoto dwdch minut.

Naci$nij i przytrzymaj przyciski 1, 2 i 4 na panelu przednim.

Przytrzymujac przyciski, podtacz przewod zasilajacy.

Wiacz urzadzenie normalnie.



Pi¢cioletnia ograniczona gwarancja
Zasady i warunki

1. Ograniczona gwarancja

Po otrzymaniu zataczonego formularza rejestracyjnego Balanced Audio Technology gwarantuje, ze zakupiony produkt
bedzie wolny od wad produkcyjnych, materialowych i wykonawczych przez pieé lat od daty pierwotnego zakupu, z
wyjatkiem lamp prozniowych, z zastrzezeniem nastgpujacych warunkéw. Brak zwrotu zalaczonego formularza
rejestracyjnego w ciagu 30 dni od daty pierwotnego zakupu spowoduje, Ze okres gwarancji bedzie wynosil jeden
rok od daty produkcji.

2. Rury proézniowe
Lampy prézniowe (w tym zamienniki w ramach gwarancji) sa objgte gwarancja przez okres jednego roku od daty
pierwotnego zakupu VK-90.

3. Ograniczone do pierwotnego nabywcy
Niniejsza gwarancja przystuguje wylacznie pierwotnemu nabywcy produktu objetego gwarancja i nie moze zosta¢ na
kolejnego nabywce produktu.

4. Warunki i ograniczenia

Niniejsza gwarancja podlega nastgpujacym warunkom i ograniczeniom. Niniejsza gwarancja jest niewazna i nie ma
zastosowania, jesli produkt nie byl uzywany zgodnie z instrukcjami znajdujacymi si¢ w innym migjscu niniejszej
instrukceji lub jesli byl niewlasciwie uzywany lub naduzywany, uszkodzony w wyniku wypadku lub zaniedbania, lub w
transporcie po wejSciu w posiadanie nabywcy. Gwarancja traci rowniez wazno$¢, jesli produkt byl naprawiany,
modyfikowany lub przerabiany przez osoby inne niz Balanced Audio Technology lub jej autoryzowani przedstawiciele.

5. Srodek zaradczy

Jesli ten produkt zawiera wady materiatlowe, produkcyjne lub wykonawcze, ktérych nie mozna naprawi¢ w punkcie
sprzedazy, w ktorym produkt zostat zakupiony, nalezy go zapakowa¢ w oryginalne opakowanie i odesta¢ do Balanced
Audio Technology ubezpieczonym transportem na koszt wlasciciela. Jesli wymagane sa zastgpcze materiaty
opakowaniowe, zostana one dostarczone przez fabryke za symboliczna oplata. Zwracanym produktom musi
towarzyszy¢ pisemny opis wady oraz numer autoryzacji zwrotu (dostepny w fabryce telefonicznie lub faksem). Po
otrzymaniu wadliwego produktu, Balanced Audio Technology zgadza si¢ naprawi¢ produkt bez optat za czgsici (z
wyjatkiem lamp prozniowych, jesli urzadzenie ma wigcej niz rok) lub robocizng. Produkt zostanie nastgpnie zwrocony za
posrednictwem oplaconego z gory, ubezpieczonego frachtu, z przewoznikiem wedlug wylacznego uznania Balanced
Audio Technology. Stanowi to jedyne zado$cuczynienie dla nabywcy.

6. Zmiany konstrukcyjne
Balanced Audio Technology zastrzega sobie prawo do modyfikacji swoich produktow lub zmiany specyfikacji w
dowolnym momencie bez zobowiazan lub odpowiedzialnosci wobec poprzednich nabywcow.

7. Rézne

Wszelkie dorozumiane gwarancje dotyczace powyzszego produktu sa ograniczone do okresu obowiazywania niniejszej
gwarancji. Niniejsza gwarancja nie obejmuje zadnych przypadkowych lub wtornych kosztéw lub szkdd poniesionych
przez nabywcg. Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa. Uzytkownikowi moga réwniez przystugiwac
inne prawa, ktore roznia si¢ w zaleznosci od stanu.



